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Hochzeitsreise ins Gelobte Land.
Die Emigration Schalom Ben-Chorins und 
Gabriella Rosenthals

Frisch vermählt verließen sie ihre heimatstadt München, um 
in jerusalem, der „dreimal heilige[n] stadt“1, eine zuflucht 
vor der Verfolgung durch die nationalsozialisten zu finden 
und ein neues leben zu beginnen: der junge schriftsteller Fritz 
rosenthal (schalom Ben-chorin)2, dessen zionistisches herz 
nach eretz israel strebte, und gabriella rosenthal3, Künstlerin 
und illustratorin aus einer einflussreichen Münchener Anti-
quarsfamilie. dem Kennenlernen und der gemeinsamen Alija 
der jungen zionisten ist der folgende Beitrag gewidmet.

1. Zu Schalom Ben-Chorin und Gabriella Rosenthal 

Am 20. juli 1913 wurde schalom Ben-chorin unweit des isar-
tores in der Münchner Altstadt als Fritz rosenthal geboren. er 
war das zweite Kind einer jüdischen Familie, die seit vielen 
generationen im bayerischen und württembergischen raum 
ansässig war und ein areligiöses leben führte. doch schon in 
jungen jahren wurde sich rosenthal seiner jüdischen Abstam-
mung bewusst und suchte als reaktion auf das in seinen 
 Augen „assimilierte“4 leben seiner Familie neue zugänge zu 

1 schalom Ben-chorin: ich lebe in jerusalem. ein Bekenntnis zu ge-
schichte und gegenwart. München 1988, s. 7.

2 1913 zwar als Fritz rosenthal geboren, nannte er sich bereits in Mün-
chen Ben-chorin (sohn der Freiheit) im Kontext seiner literarischen und 
journalistischen tätigkeit. 1937 nahm er schließlich im Mandatsgebiet Pa-
lästina auch amtlich den hebräischen namen schalom Ben-chorin an, un-
ter dem er auch journalistische wie publizistische erfolge feierte. nur sei-
ne schwester jeanne nannte ihn zeitlebens Fritz. im vorliegenden Beitrag 
wird sowohl von Fritz rosenthal als auch von schalom Ben-chorin die 
rede sein, die ungeachtet der exakten chronologie synonym gebraucht 
werden.

3 die namensgleichheit der eheleute ist dem zufall geschuldet. es be-
standen keine verwandtschaftlichen Beziehungen.

4 Ben-chorin verwendet die unterscheidung des Berliner theaterkriti-
kers Alfred Kerr von Assimilierten und Assimilanten, um zu verdeutli-
chen, dass seine integration in die christliche Mehrheitsgesellschaft bereits 
abgeschlossen war und das Begehen christlicher Feste wie weihnachten 
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einer jüdischen identität. er fand diese schließlich im revisio-
nistischen zionismus5 und in liberaleren strömungen des 
 judentums. die Münchner jahre endeten im sommer 1935, 
nachdem Ben-chorin entrechtung und körperliche gewalt 
durch das nationalsozialistische regime erfahren musste, sei-
ne schwester deutschland verlassen hatte und die Mutter 
1934 verstorben war. 

in der neuen heimat arbeitete Ben-chorin als journalist für 
verschiedene deutschsprachige Presseorgane und schrieb erste 
theologische Abhandlungen. im laufe seines lebens gewann 
sein einsatz für den jüdisch-christlichen dialog an Bedeutung. 
Für seine werke und Verdienste wurde Ben-chorin mehrfach 
geehrt. Am 7. Mai 1999 verstarb er im Alter von 85 jahren in 
jerusalem.

gabriella rosenthal kam am 22. september 1913 in München 
als tochter von erwin (1889–1981) und Margherita rosenthal 
(geb. olschki, 1892–1979) zur welt. sie wuchs gemeinsam mit 
vier geschwistern ebenfalls in einem akkulturierten eltern-
haus auf. der großvater gabriellas war der ehemalige könig-
liche hofantiquar jacques rosenthal (1854–1937), der mit 
 seinem bedeutenden Antiquariat in der Brienner straße welt-
ruhm erlangte. gabriella rosenthal entdeckte früh ihr künst-
lerisches talent, lernte verschiedene sprachen und studierte 
Kunst in Florenz und Paris.6 nach der emigration in das briti-
sche Mandatsgebiet Palästina arbeitete sie als Bildjournalistin 
für verschiedene zeitungen wie die Jüdische Rundschau und 
die Palestine Post.7 später besuchte sie als Kunstlehrerin auch 
arabische dörfer, war zeitlebens an verschiedenen religionen 
und kulturellen gruppierungen des nahen ostens interessiert 

eine selbstverständlichkeit in seinem elternhaus darstellte, vgl. schalom 
Ben-chorin: jugend an der isar. München 1993, s. 18.

5 entscheidend hierfür war das klare Bekenntnis der revisionisten zu 
einem jüdischen staat. nichts anderes konnte für Vladimir jabotinsky und 
seine Anhänger das ziel des zionismus sein. Von dieser unmissverständ-
lichkeit überzeugt, wandte sich schalom Ben-chorin dieser zionistischen 
strömung zu, vgl. ebd., s. 57.

6 eva ohlen: gabriella rosenthal, enkelin von jacques rosenthal und 
ehefrau von schalom Ben-chorin. in: elisabeth Angermair (hg.): die ro-
senthals. der Aufstieg einer jüdischen Antiquarsfamilie zu weltruhm. 
wien 2002, s. 203. 

7 chana schütz: es war einmal in jerusalem. die fabelhafte welt der ga-
briella rosenthal. in: chana schütz, Anja siegemund (hg.): gabriella ro-
senthal. es war einmal in jerusalem. A Very Personal View. zeichnungen. 
drawings. Palestina/israel 1938–1955. Berlin 2019, s. 29, 41.



Heft 1 ∙ 2021
MüncHner Beiträge  
zur JüdiscHen  
gescHicHte und Kultur

z   19Hochzeitsreise ins Gelobte Land

und war reiseführerin in israel, das ihr zur heimat geworden 
war. Am 27. März 1975 starb gabriella rosenthal und wurde 
in jerusalem beigesetzt.

2. Kennenlernen in München

1935 war von der einst weltoffenen stadt München nicht 
mehr viel übrig. die geschichte ist bekannt: Adolf hitler hat-
te München als hauptstadt der Bewegung auserkoren, im na-
hegelegenen dachau errichteten die nationalsozialisten das 
erste Konzentrationslager und viele der jüdischen Bürgerinnen 
Münchens versuchten nach und nach die stadt zu verlassen, 
um antisemitischen repressalien zu entkommen. 

Auch schalom Ben-chorin, damals noch Fritz rosenthal, 
spürte schon früh, dass sich seine jahre in der bayerischen Me-
tropole mit dem neuen regime dem ende zuneigten. Bereits 
am 1. April 1933 wurde er erstmals verhaftet und musste meh-
rere tage in einer gefängniszelle in der ettstraße verbringen. 
was folgte, war ein tagelanges Bangen in einer überfüllten 
 gefängniszelle und permanente Angst, ins Konzentrationsla-
ger dachau gebracht zu werden. nach einigen tagen wurde 
rosenthal wohl auf zutun des stiefvaters eines Freundes, der 
ranghohes Mitglied der sA war, entlassen. der bei der Verhaf-
tung erlittene nasenbruch wurde gerichtet, doch das Ver-
trauen in den rechtsstaat war dauerhaft zerbrochen.8 der 
wunsch, oder vielmehr die notwendigkeit, deutschland zu 
verlassen, wurde unmittelbar sichtbar.

Bereits 1933 verließ die sechs jahre ältere schwester jeanne 
mit ihrem ehemann, hellmuth Bachmann (1901–1957), Mün-
chen in richtung Argentinien. dort hätte sie gerne auch ihren 
Bruder und die Mutter Marie gesehen, doch diese war krank 
und nicht mehr willens die strapazen einer Auswanderung auf 
sich zu nehmen. in zahlreichen Briefen an jeanne schilderte 
Fritz rosenthal die situation der Familie. was er jedoch nicht 
beschrieb, waren die Aufenthalte in „schutzhaft“  – zu groß 
war die Angst vor der überwachung und den neuerlichen re-
pressalien, sollte er sich offen zu erlittenen Misshandlungen 
äußern.9

Fritz rosenthals Mutter starb im August 1934. jeanne 
Bachmann sah nun keine notwendigkeit mehr für ihren Bru-

8 Ben-chorin: jugend an der isar (wie Anm. 4), s. 165 ff.
9 ebd., s. 175 ff.
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der, in München zu bleiben. sie kaufte ihm ein schiffsticket 
nach  Buenos Aires. die mütterlichen gefühle der deutlich 
 älteren schwester bewogen sie, dem unsteten lebenswandel 
ihres  Bruders, einem ihrer Meinung nach „wilden, planlosen 
lebe mann“10, ein ende setzen zu wollen und dafür zu sorgen, 
dass er schnellstmöglich das land verließe.11 der junge dich-
ter trieb sich in der tat in der stadt herum, hielt sich mit Bei-
trägen in der jüdischen Presse, einigen Vorträgen und anderen 
schriftstellerischen erzeugnissen über wasser und lebte das 
leben eines junggesellen in der großstadt. die elterliche 
wohnung in der oettingenstraße nahe dem englischen gar-
ten hatte er nach ungebetenem Besuch durch die gestapo ver-
lassen, war zwischenzeitlich im Künstleratelier von Alf Bach-
mann (1863–1956), jeannes schwiegervater, untergekommen 
und schließlich in einer Pension abgestiegen.12 Ben-chorin, 
seit 1928 in zionistischen jugendverbänden aktiv, dachte aber 
nicht daran, nach südamerika zu reisen, wenngleich ihm 
auch bewusst war, dass dies ein sicherer hafen sein würde, 
während eine Ausreise nach Palästina sich in mehrerlei hin-
sicht als schwierig erwies. das erste und größte Problem 
 waren die berühmten 1000 Pfund sterling, die vorzuweisen 
 waren, wollte man ins britische Mandatsgebiet übersiedeln.13 
er entschloss sich also notgedrungen, das Angebot von jeanne 
zunächst anzunehmen und holte im september 1934 besagtes 
schiffsbillet in einem Münchner reisebüro ab. im Anschluss 
trank er, „um sich von dem schreck zu erholen, den ihn die-
ses dokument mehr oder minder endgültiger entscheidung 
kostete“14 eine tasse Mokka im café luitpold in der Brienner 
straße. dort ereignete sich eine Begebenheit, die Ben-chorin 
im nachhinein als ein „fügungsmäßiges“ zusammenkom-
men mit einem „engel“ beschrieb, der ihm den richtigen weg 
wies.15 eine Bekannte setzte sich zu ihm und sprach ihn an, 
da er betrübt schien. er schilderte ihr die Pläne, die nicht die 

10 jeanne Bachmann an Fritz rosenthal, 21. August 1934, deutsches li-
teratur Archiv Marbach (dlA), A: Ben-chorin – Bachmann, jeanny Korres-
pondenz.

11 jeanne Bachmann an Fritz rosenthal, 13. August 1934, ebd.
12 jeanne Bachmann an Fritz rosenthal, 4. september 1934 und 14. Feb-

ruar 1935, ebd. 
13 Ben-chorin, jugend an der isar (wie Anm. 4), s. 181.
14 schalom Ben-chorin: Altbausanierung. unveröffentlichtes, autobio-

grafisches Manuskript 1983/84, dlA, A: Ben-chorin – Autobiographische 
Prosa, s. 75.

15 Ben-chorin: ich lebe in jerusalem (wie Anm. 1), s. 16 ff.
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seinen waren, und erwähnte auch den inneren Konflikt, den 
er auszutragen hatte, denn so großzügig das Angebot der 
schwester auch war, sei dennoch „die destination seines her-
zens die heilige stadt“16. der gedanke, in südamerika ansäs-
sig zu werden, wo ihn doch nichts mit „dessen sprache und 
geschichte, Volk und Kultur [. . .] verband“, schmerzte ihn. 
die Bekannte riet dem jungen Mann, auf seine innere stimme 
zu hören, die in seinem Falle „klar gesprochen“ hatte. rosen-
thal entschied sich endgültig nach Palästina auszuwandern, 
kehrte in das reisebüro zurück, stornierte die reise und 
schrieb seiner schwester nach Buenos Aires. doch erzählte er 
jeanne keineswegs von der schicksalhaften Begegnung im 
Münchner café luitpold. zu genau wusste er, dass sie für der-
lei „spinnereien“ ihres kleinen Bruders kein Verständnis 
 zeigen würde und schob die abgesagte reise auf die neuen 
 Bestimmungen der nationalsozialisten, nach denen es ihm 
angeblich nicht gestattet sei, das gemeinsame erbe von 3700 
Mark nach Argentinien zu transferieren. er lege schließlich 
„auf keinen Fall besagt 3700.- auf [sic!] sperrkonto und kom-
me als Bettler nach Argentinien, während [er sich hier] im-
merhin über wasser halten kann.“17 jeannes mehrmalige Ver-
suche, den Bruder doch noch zu einer Auswanderung nach 
Argentinien zu bewegen, scheiterten. nach dem tod der Mut-
ter schien der junge schriftsteller orientierungslos, so der Kor-
respondenz mit der schwester zu entnehmen: noch im januar 
1935 klagte er über die einsamkeit, die ihn in seiner Münch-
ner Pension umgab und jeanne konstatierte, dass sich Fritz 
immer mehr „in irgendwelche[m] gestrüpp“18 verlieren wür-
de; er selbst beschrieb es als „niemandsland von dichtung 
und traum, von sehnsucht und Forschung“19. doch die ret-
tung nahte: gabriella rosenthal; der zweite „engel“, der an 
ihm „vorübergehen“ sollte.20

der geschichte, wie gabriella und Fritz rosenthal sich einst 
in München kennenlernten, wurde bisher kaum Beachtung 
geschenkt. selbst in der immerhin fast 200 seiten fassenden

16 Ben-chorin: Altbausanierung (wie Anm. 14), s. 76.
17 Fritz rosenthal an jeanne Bachmann, 28. september 1934, dlA, A: 

Ben- chorin – Bachmann, jeanny Korrespondenz.
18 jeanne Bachmann an Fritz rosenthal, 14. Februar 1935, ebd.
19 Ben-chorin: Altbausanierung (wie Anm. 14), s. 82.
20 ebd., s. 75. 
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Autobiografie Jugend an der Isar von Ben-chorin findet sich 
lediglich eine kleine randnotiz dazu. Kurzgefasst steht ge-
schrieben: 

später schloß sich unserem Kreise auch die junge zeich-
nerin gabriella rosenthal an, die tochter des Kunsthis-
torikers dr. erwin rosenthal und enkelin des bekannten 
Münchner Antiquars jacques rosenthal [. . .]. gabriella 
wurde meine erste Frau. in jerusalem schuf sie eine Fülle 
von zeichnungen und Aquarellen, die das unbekannte, 
unpathetische jerusalem der gelebten wirklichkeit schil-
dern.21 

ebenso in der bisher einzigen biografischen studie zu Ben-
chorin, 2013 von der luzerner theologin Verena lenzen ver-
öffentlicht, wird gabriella rosenthal nur beiläufig erwähnt. 
Bekannt ist, dass er 1935 gemeinsam mit seiner frisch ange-
trauten ehefrau München in richtung Palästina verließ. im 
deutschen literaturarchiv in Marbach (dlA), in dem sich der 
nachlass schalom Ben-chorins befindet, liegt ein unveröf-
fentlichtes Manuskript, das sich seinen jugendjahren in Mün-
chen widmet und in dem plausibel beschrieben wird, wie bei-
de sich einst in München trafen. in der biografischen erzählung 
Altbausanierung (1983/84) schilderte der 70-jährige Ben-cho-
rin das Kennenlernen zwischen dem Protagonisten robert und 
den beiden schwestern Angelina und nicola. wenngleich 
nicht alle geschilderten ereignisse verifiziert werden können, 
so scheint es doch eine geschichte mit vielen autobiografi-
schen Parallelen zu sein.

1935, dem jahr, in dem sich gabriella und Fritz begegneten, 
war es juden in deutschland bereits verboten, die örtlichen 
theater aufzusuchen. den jüdischen theaterfreundinnen 
blieb also nur der jüdische Kulturbund. zu diesem zeitpunkt 
saß Fritz auf gepackten Koffern, da er sich schon längst ent-
schieden hatte, München zu verlassen. nur die destination 
seiner emigration war noch ungewiss, da „der Kompass des 
herzens“22 zwar nach jerusalem zeigte, der einzig sichere ha-
fen aber für ihn nun mal bisher Buenos Aires gewesen war.23 

21 Ben-chorin: jugend an der isar (wie Anm. 4), s. 174.
22 Ben-chorin: ich lebe in jerusalem (wie Anm. 1), s. 11.
23 jeanne schlug ihm auch nach der rückgabe des schiffsbillets immer 

wieder nachdrücklich vor, nach Argentinien zu kommen: „darum fange 
ich also wieder mit der alten litanei an: nämlich ,Komm rüber!‘.“, vgl. 
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eben jene lebensphase verarbeitete schalom Ben-chorin in 
seinem Manuskript Altbausanierung, in dem der Protagonist 
robert – das Alter ego Ben-chorins – auf eine gewisse schau-
spielerin nicola bei einer Aufführung eben jenes Kulturbun-
des trifft. robert verfasst eine rezension zu dem schauspiel: 
dem kritischen geist war die laienhafte Aufführung kein An-
lass zur Freude, der scheinbare Bühnenname „nicola“ noch 
weniger und so mokiert sich robert über diesen. es folgt eine 
Aussprache im café luitpold mit nicola, die sich sichtlich ge-
kränkt fühlt, nicht ob der allgemeinen Kritik, sondern viel-
mehr der vernichtenden Verhandlung ihres geburtsnamens. 
nach einer erfreulichen Aussprache  – „es war, als kennten 
sie sich schon seit jahren, obwohl sie noch nichts voneinan-
der wussten“24 – verabreden sich beide für den darauffolgen-
den tag zum gemeinsamen sammeln von spenden; einer zio-
nistischen tradition, um land in eretz israel zu erwerben. 
nicola ist verhindert und schickt ihre schwester Angelina, 
die die Verabredung mit robert an ihrer statt einhalten soll. 
Beide  – sowohl robert als auch Angelina  – spüren schnell, 
dass  gefühle füreinander vorhanden sind. eine liebesge-
schichte beginnt.

wenn es um das Kennenlernen von Fritz und gabriella ro-
senthal geht, so ist immer wieder die rede von einem Kreis 
junger jüdischer Künstlerinnen und schriftstellerinnen in 
München, zu dem gabriella dazu stieß. Ben-chorins Alt-
bausanierung thematisiert diesen Kreis zwar auch, nur sind 
die ersten Bande bereits geknüpft, ehe robert die junge Male-
rin mit zu einem treffen des Kreises nimmt. diese runde jun-
ger Menschen, alle in der Ausübung ihrer Berufe und Künste 
durch die antisemitische Politik der nationalsozialisten ein-
geschränkt, taten sich in Freundschaft zusammen, um ge-
meinsame theateraufführungen zu planen und synergien zu 
nutzen. so gehörte beispielsweise auch die Malerin Maria 
 luiko (1904–1941), in Altbausanierung ebenfalls als Maria er-
wähnt, zu diesem zirkel. sie gestaltete den einband von Ben-
chorins noch 1935 in München veröffentlichtem Myste-
rienspiel Das Mal der Sendung 25.

nur wenige wochen, nachdem sich gabriella rosenthal und 

jeanne Bachmann an Fritz rosenthal, 14. Februar 1935, dlA, A: Ben- 
chorin – Bachmann, jeanny Korrespondenz.

24 Ben-chorin: Altbausanierung (wie Anm. 14), s. 94.
25 Fritz rosenthal: das Mal der sendung. München 1935.
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Fritz rosenthal zum ersten Mal begegneten, verlobten sie sich 
und fällten gemeinsam den entschluss, nach Palästina auszu-
wandern. gabriellas Vater, erwin rosenthal, war offenbar, so 
den autobiografischen notizen Ben-chorins zu entnehmen, 
nicht bereit, die Alija der beiden frisch Verlobten zu finanzie-
ren, da er, ganz europäer, zionistischen Bestrebungen gegen-
über skeptisch war: „[s]eine weitere heimat blieb europa, und 
er wünschte das eigentlich auch für seine Kinder“26. um die 
geplante emigration dennoch zu finanzieren, wandten sich 
gabriella und Fritz an den großvater jacques rosenthal, der 
über die finanziellen Mittel verfügte, um dem jungen Paar bei 
der Ausreise behilflich zu sein. Bei einem persönlichen Ken-
nenlernen versprach der ehemalige bayerisch-königliche hof-
antiquar ihnen 2000 Pfund sterling, um die emigration nach 
Palästina zu ermöglichen.27 

Bereits am 7. Mai 193528 fand die „[. . .] standesamtliche trau-
ung – vor der hitlerbüste [. . .]“29 statt. die „kirchliche“ trau-
ung, wie jeanne die eheschließung nach jüdischer tradition in 
einem Brief an ihren Bruder nannte,30 wurde einige wochen 
später „zu Pfingsten 1935“ 31 in der orthodoxen ohel jakob- 
synagoge in der herzog-rudolf-straße in München gefeiert. 
Für schalom Ben-chorin war die hochzeit retrospektiv in 
zweierlei hinsicht der endgültige übertritt in das erwachse-
nenleben: Fritz und gabriella rosenthal legten ihre Kindheit 
und jugend ab und nahmen gleichzeitig auch Abschied von 
München, „von deutschland, von der welt [ihrer] Kindheit 
und jugend“32. Vermutlich noch am selben tag begann die 
hochzeitsreise der frisch Vermählten, die ihre Alija wurde, 

26 Ben-chorin: Altbausanierung (wie Anm. 14), s. 109.
27 ohlen: gabriella rosenthal (wie Anm. 6), s. 204.
28 eva ohlen nennt den 10. Mai 1935 als datum der standesamtlichen 

eheschließung, vgl. ebd. s. 207. in einem Brief jeanne Bachmanns an Fritz 
rosenthal, datiert auf den 6. Mai 1935, spricht die schwester des Bräuti-
gams vom „Vorabend eurer standesamtlichen trauung“, vgl. jeanne Bach-
mann an Fritz rosenthal, 6. Mai 1935, dlA, A: Ben-chorin – Bachmann, 
jeanny Korrespondenz.

29 Ben-chorin: jugend an der isar (wie Anm. 4), s. 185.
30 dieser Begriff verdeutlicht den hohen grad an Akkulturation der 

 Familie rosenthal, vgl. jeanne Bachmann an Fritz rosenthal, 6. Mai 1935, 
(wie Anm. 28).

31 gemeint ist hier vermutlich schawuot, das Ben-chorin als „jüdisches 
Pfingstfest“ bezeichnet, vgl. Ben-chorin: jugend an der isar (wie Anm. 4), 
s. 184.

32 ebd., s. 185.
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und beide nach eretz israel in die „dreimal heilige stadt“ jeru-
salem führen sollte.33 

3. Hochzeitsreise 

die erste station der hochzeitsreise war Venedig. gabriellas 
Mutter Margherita war in der lagunenstadt geboren worden, 
wo deren Vater leo s. olschki (1861–1940) einst ein Antiqua-
riat führte. Anschließend besuchte das junge ehepaar in Flo-
renz eben jenen leo olschki und in Bologna den übrigen teil 
der mütterlichen Familie. danach reisten sie auf die insel 
elba, die tiefen eindruck bei Fritz hinterließ. dort begegnete 
er der „seele italiens“. Man verbrachte einige wochen in der 
nähe der hafenstadt Portoferraio in einer kleinen Villa na-
mens „corsetti“ im ort ottone. hier gelang es Ben-chorin 
auch, seinen erst im jahre 1972 schließlich in englischer spra-
che veröffentlichten roman über isaak luria, den Begründer 
der neuzeitlichen Kabbala, zu verfassen.34 im August führte 
die reise weiter in die schweiz. in luzern nahm Ben-chorin 
am 19. zionistenkongress teil, der vom 20. August bis zum 
6.  september 1935 tagte. Als Berichterstatter für die von 
nathan Birnbaum (1864 –1937) herausgegebene zeitschrift 
Der Ruf kam Ben-chorin, selbst bekanntermaßen überzeugter 
zionist, mit den führenden Köpfen der zionistischen Bewe-
gung in Kontakt. rückblickend erschien ihm dieser Kongress 
als eine Art intensivkurs zur Vorbereitung auf die eigene, un-
mittelbar bevorstehende Alija.35 

die vorletzte station der hochzeitsreise war zürich, wo ga-
briellas Vater erwin rosenthal das Antiquariat L´Art Ancien 
führte. nach scheinbar anfänglichen schwierigkeiten verband 
Ben-chorin und erwin rosenthal dennoch eine Freundschaft, 
der auch die scheidung der ehe von gabriella und schalom 
Ben-chorin im jahre 1942 keinen Abbruch tun konnte. 

Am 27. september 1935 endete das „nomadenleben“,36 wie 
es Ben-chorin in einem Brief an seine schwester jeanne nann-

33 gewissheit über das genaue datum, wann beide ihre heimatstadt ver-
ließen, gibt es nicht. Ben-chorin schreibt jedoch in jugend an der isar: 
„dieser tag unserer hochzeit war nun auch tatsächlich der tag des Ab-
schieds [. . .]“, vgl. ebd.

34 schalom Ben-chorin: hear, o israel. A Mystic novel on yitzhak 
 luria, the lion of safed. jerusalem 1972.

35 Ben-chorin: jugend an der isar (wie Anm. 4), s. 190.
36 Fritz rosenthal an jeanne Bachmann, 6. september 1935. dlA, A: 

Ben- chorin – Bachmann, jeanny Korrespondenz.
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te. im italienischen triest schifften sich Fritz und gabriella 
rosenthal auf dem argentinischen dampfer Conte Grande 
ein, der sie in ihre neue heimat bringen sollte. nach einigen 
tagen erreichten sie mit einem touristenvisum schließlich 
den rettenden hafen haifas. sie waren angekommen im land 
ihrer biblischen Ahnen, eretz israel.

die Ankunft in jerusalem, der endgültigen destination ih-
rer reise und geistigen heimat Ben-chorins, blieb dem reli-
gionsphilosophen zeitlebens in lebhafter erinnerung. 1972 
schrieb er in seinem zweiten autobiografischen werk Ich lebe 
in Jerusalem, der schriftstellerischen liebeserklärung an die 
stadt in den judäischen Bergen: 

An einem regnerischen herbstabend des jahres 1935 be-
trat ich jerusalem zum ersten Mal. es zeigte sich nicht 

1 Schalom Ben-Chorin 
und Gabriella Rosenthal 
auf ihrer Hochzeitsreise 
in Italien, 1935
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von seiner glanzvollsten seite. wenn man vom westen 
her, vom modernen tel Aviv aus, in jerusalem einfuhr, 
wurde man nicht von heiligkeit und geschichte, son-
dern von elend und hinfälligkeit der Menschen empfan-
gen. rechts war die irrenanstalt und links ein Alters-
heim. dann kam ein Krankenhaus und schließlich ein 
verwahrloster Markt. und doch war ich in jerusalem.37

4. Zwischen Isar und Jordan

Bereits vor dem ersten Betreten jerusalems war Ben-chorin 
überzeugt davon, dass, wenn er schon die heimat seiner el-
tern, sein München und Bayern verlassen musste, der weg ihn 
nur dorthin hätte führen können. der erste gang brachte ihn 
dann auch folgerichtig zur Kotel, der Klagemauer an der west-
seite des zerstörten tempels in der Altstadt. dort spürte er die 
Verbindung zu seinem sehnsuchtsort: „Mein dialog mit den 
steinen der Vergangenheit war das überwirkliche. damals, 
bei dieser ersten Begegnung, entschied sich mein schicksal. 
Mein schicksal heißt: jerusalem.“38 

Als „gefangener jerusalems“ begann aber auch ein „doppel-
leben“.39 der Verlust der heimat war nämlich keineswegs 
durch die erfüllung zionistischer sehnsucht kompensiert. 
während er tagsüber die neue stadt erkundete, begegnete ihm 
in den träumen immer wieder die stadt seiner Kindheit und 
jugend. „München leuchtete“40 für Ben-chorin in der neuen 
heimat, es wurde zur „himmlischen Braut“.41 unverkennbar 
fand diese spannung Ausdruck in dem gedicht München, 
erstmals 1942 in dem gedichtband In dieser Zeit veröffent-
licht, aber bereits 1937 verfasst:

immer ragst du mir in meine träume
Meiner jugend – zart-geliebte stadt
die so rauschende Kastanienbäume
und das licht des nahen südens hat.

37 Ben-chorin: ich lebe in jerusalem (wie Anm. 1), s. 36. 
38 ebd., s. 35.
39 ebd., s. 36.
40 Mit diesen worten begann die novelle gladius dei von thomas 

Mann. Vgl. ders.: gesammelte werke in dreizehn Bänden, Bd. 8. Frankfurt 
am Main 1974, s. 197–215.

41 Ben-chorin: ich lebe in jerusalem (wie Anm. 1), s. 36.
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ja, die schatten deiner schlanken türme
liegen blau auf meinem Augenlid.
deine langen regen, deine stürme
rauschen, brausen noch durch mein gemüt.

dass ich dir so sehr gehöre
stadt am rand der Berge und der seen
dass ich deine Kirchenchöre
deine schammel-weisen in mir höre
wusste ich – und musste dennoch gehen.42

Auch wenn jerusalem die heimat von schalom Ben-chorin 
und seiner Familie wurde, ganz verließ er München nie. diese 
spannung fand auch Ausdruck in seiner zerrissenheit zwi-
schen den sprachen: 

Aus einem land kann man auswandern, aus der Mutter-
sprache nicht. [. . .] Auch wenn wir die sprache eines an-
deren landes, das uns zur heimat wurde, bis zu einer ge-
wissen Perfektion erlernt haben, die sprache der seele, 
die sprache des unbewussten, die sprache des traums, 
bleibt die Muttersprache.43

erst 1956, 21 jahre, nachdem schalom Ben-chorin die stadt an 
der isar verlassen hatte, kehrte er in seine geburtsstadt zu-
rück. es fiel ihm keineswegs leicht, diesen schritt zu wagen. 
er verschob zuvor mehrere geplante deutschlandreisen und 
sagte einladungen ab. die Begegnung mit der veränderten 
stadt, die mit der geliebten stadt der träume nur noch wenig 
gemein hatte, war kein freudiges wiedersehen. „München 
leuchtete nicht“44 mehr. es „glich einer schockbehandlung 
und tatsächlich hatte es therapeutische wirkungen. die träu-
me hörten auf . . . wenigstens für einige zeit. die stadt war 
entzaubert.“45 noch im Münchner hotelzimmer schrieb er 
folgende zeilen:

42 schalom Ben-chorin: in dieser zeit. gedichte aus neun jahren. jerusa-
lem 1942.

43 schalom Ben-chorin: sprache als heimat. in: ders.: zwischen neuen 
und verlorenen orten. Beiträge zum Verhältnis von deutschen und juden. 
München 1988, s. 34.

44 Ben-chorin: jugend an der isar (wie Anm. 4), s. 201.
45 ebd.
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Verwandelt ist, verwaist die stadt.
es jagt der wind des alten hasses durch die gassen.
die mich vertrieben und verstoßen hat – 
ich kann sie jetzt nicht mehr erfassen. 

wo bist du hin – beschwingte stadt der träume? 
ich treibe ruhlos durch dein Mauerwerk. 
Verlassene, zerfallne räume.
und Fremdheit, Fremdheit – wie ein Berg!46 

es blieb jedoch nicht bei diesem ersten eindruck der wieder-
kehr. Ben-chorin pflegte zeitlebens eine enge Verbindung zu 
deutschland, Bayern und München und erschloss sich seine 
alte heimat neu, insbesondere durch das gewinnen neuer 
Freunde. die „treulose geliebte“47 europa, der gabriella und 
Fritz rosenthal einst den rücken kehrten, wurde zumindest 
für schalom Ben-chorin wieder ein ort der Begegnungen. die 
Frage nach der heimat, die wohl jede und jeder emigrierte zu 
genüge hören muss, konnte Ben-chorin nie eindeutig beant-
worten:

wo war nun heimat? wo unserer Frauen türme ragen 
oder im schatten der Mauer? es gibt Fragen, die nicht 
eindeutig zu beantworten sind. ich halte den Menschen 
für ein dreidimensionales wesen, zusammengefügt aus 
Körper, geist und seele. wo verlaufen die nähte? Kein 
Physiologe weiß es, kein Pathologe kann es mit dem 
skalpell feststellen, auch kein Psychologe in der Analyse. 
einheit in der Pluralität, angesiedelt in raum und zeit, 
im sinnlichen und übersinnlichen, in Materie und geist, 
in intellekt und gefühl. und da soll ich eine eindeutige 
Antwort geben?48

so blieb schalom Ben-chorin zeitlebens Bürger eines 
„zweistromlandes“49, gefangen zwischen isar und jordan.

46 Ben-chorin: wiedersehen mit München. in: ders.: jugend an der isar 
(wie Anm. 4), s. 202.

47 so genannt in Brief an jeanne Bachmann, 6. september 1935, (wie 
Anm. 36).

48 Ben-chorin: ich lebe in jerusalem (wie Anm. 1), s. 39.
49 der Begriff „zweistromland“ bezieht sich auf Franz rosenzweigs 

gleichnamige Veröffentlichung von 1926, vgl. schalom Ben-chorin: der jü-
dische dichter deutscher zunge. in: der Morgen. Monatsschrift der deut-
schen juden, juli 1935 (heft 4).
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